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Wprowadzenie

Drogi Kliencie,

Gratulujemy zakupu roweru elektrycznego Geobike .

Ta instrukcja ma na celu wprowadzenie Cie w zasady uzytkowania roweru elektrycznego. Dlatego
namawiamy do zapoznania sie z jej trescig przed rozpoczeciem uzytkowania roweru. Pozwoli to na
prawidfowe postepowanie z rowerem Geobike od samego momentu zakupu.

Ta instrukcja zawiera tylko podstawowe informacje na temat roweréw Geobike z zakresu obstugi
i konserwacji.

Jezeli po jej przeczytaniu bedziesz miat dodatkowe pytania lub komentarze prosze skontaktuj sie ze
sklepem w ktérym kupite$ swoj rower .

Mamy nadzieje ze bedziesz zadowolony z zakupu a Tw¢yj elektryczny rower Geobike bedzie Ci stuzyt
przez wiele kilometrow jazdy.

Geobike



Opis elementéw roweru

. Bateria Li-lon

. Kierownica z wyswietlaczem Bafang C961

. Blokada sztycy siodetka

. Siodto dedykowane VELO

. Mechanizm korbowy

. Kolo tylne

. Koto przednie

. Silnik zintegrowany z tylng piastg Bafang 250 W

. Przerzutka tylna Shimano SLX 10 biegéw

10. Przedni hamulec hydrauliczny Tektro Novela 160 mm
11. Tylny hamulec hydrauliczny tarczowy Tektro Novela 160 mm
12. Sztywny widelec przedni

13. Bagaznik aluminiowy z wbudowanym swiattem tylnym
14. Biotnik tylny

15. Biotnik przedni

16. Swiatto przednie

©Coo~NOOO~WN =

*To zdjecie jest tylko pogladowe. GEOBIKE moze zmieni¢ zestaw i rozmieszczenie detali
i wyposazenia roweru wg wlasnego projektu.
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DANE TECHNICZNE

Model X-Road 2.0

Typ Rower elektryczny

Ogdlne

Waga roweru gotowego do jazdy 23 kg

dopuszczalna waga catkowita max 130 kg

dopuszczalny ciezar tadunku 25 kg

predkos$¢ maksymalna 25km/h

Rower

Rama Aluminium

Widelec Sztywny

Kota/Opony 28"

Hamulec przedni Tarczowy Tektro Novela 160 mm
Hamulec tylni Tarczowy Tektro Nowela 160 mm
Przerzutka Tylna Shimano Acera 8 biegéw

System elektryczny

Wyswietlacz

LCD BAFANG C961

zakres wspomagania

5 trybdéw jazdy z predkoscig max 25 km/h

Silnik BAFANG - bezszczotkowy

Napigcie pracy 36V

Moc 250W

Przeniesienie napedu Z piasty tylnego kota

Bateria Litowo -jonowa SAMSUNG

Napiecie 36 Volt

Prad max 13 A

Pojemnos$¢ W zaleznosci od opcji 10,4 lub 13 lub 14,5 Ah

Zasieg jazdy

W zaleznosci od pojemnosci baterii
i uzywanego wspomagania do 130 km

Zalecane ci$nienie w oponach

3 bar




10 NAJWAZNIEJSZYCH ZALECEN

Aby osiggna¢ jak najwiekszy zasieg jazdy na rowerze elektrycznym Geobike prosimy stosowaé sie
do ponizszych zalecen:

1. Upewnij sie ze bateria jest w petni natadowana przed pierwszym uzyciem. Bateria bedzie
zachowywata najwieksza pojemnosc jezeli zostanie kompletnie natadowana i wytadowana kilka razy.
Ten proces nazywamy formowaniem baterii.

2. Bateria litowo-jonowa ma duzg zywotno$¢. Po sformatowaniu baterii nie musi by¢ juz tadowna do
petna aby uzywaé rower. Uzytkowanie roweru z czes$ciowo natadowang baterig nie wptywa na jej
trwato$¢.

3. Zasigg jazdy na rowerze Geobike zalezy od wielu czynnikéw. Cisnienie w oponach musi by¢
wiasciwe. Kiedy opony bedg niedostatecznie napompowane moze to mie¢ znaczacy wptyw na zasieg
jazdy z uzyciem napedu elektrycznego.

4. Jezeli hamulce nie bedg odpowiednio wyregulowane moze to powodowac niepotrzebne opory. To
z pewnoscig obnizy zasieg jazdy. Zdolnos$¢ két do obrotu bez zadnych oporéw jest bardzo waznym
czynnikiem aby maksymalizowa¢ zasieg jazdy.

5. GEOBIKE X-Road posiada 5 stopni/pozioméw sity wspomagania. Sposodb w jaki bedziemy ich
uzywac¢ ma duzy wplyw na zasieg jazdy. W zaleznosci od ustawionej sity wspomagania bedziemy
mogli osiggngé mniejszy lub wigkszy zasigg na jednym tadowaniu baterii.

6. Kiedy zaczyna sie jazde po zatrzymaniu roweru wskazane jest wybranie poziomu wspomagania.
To pozwoli bezpiecznie ruszy¢ z miejsca oraz oszczedzaé energie baterii.

7. Zawsze upewnij sie ze zasilanie roweru jest odtgczone przed wyjeciem lub wiozeniem baterii.

8. Uzywaj zawsze odpowiedniej tadowarki dostarczonej z zakupionym rowerem.

9. Kiedy tadujesz baterie upewnij sie ze zasilanie roweru jest wylaczone.

10. Mimo 2ze rowery elektryczne Geobike s odporne na wode, nie uzywaj myjek

wysokoci$nieniowych gdyz moze to skutkowa¢ uszkodzeniem napedu lub zasilania roweru.
Gwattowny ulewny deszcz moze powodowac¢ podobne uszkodzenia.



JAZDA

Jazda na twoim rowerze elektrycznym Geobike

Jazda na rowerze elektrycznym jest identyczna do jazdy na kazdym innym rowerze. Mozesz uzywac
przerzutek Shimano aby dobra¢ odpowiednie przetozenie do tempa i sposobu jazdy. Wystarczy
wybra¢ odpowiedni bieg a przerzutka ustawi odpowiednie przetozenie. Przerzutka Shimano Acera
(8-biegéw) pozwala na komfortowa jazde. Zmiana przetozen jest bardzo tatwa i ptynna.

Zalecamy nie rozpoczynac¢ jazdy z wysokich biegéw. Jezeli zatagczony jest naped elektryczny to
ruszanie z wysokich biegéw z pewnoscig bedzie miato wptyw na zuzycie baterii i zasieg jazdy.
Podobnie jest gdy ruszamy samochodem z 3 biegu. Silnik musi pracowa¢ mocniej i zuzywa wiecej
paliwa aby ruszy¢ z miejsca. Tak samo jest z twoim rowerem elektrycznym Geobike. Jezeli bedziesz
ruszat z wysokiego biegu wiecej energii musi zosta¢ zuzyte aby ruszy¢ z miejsca. Optymalna metoda
to wybra¢ bieg 1 lub 2 oraz stopien wspomagania 1 lub 2. Kiedy rozpedzisz rower mozesz uzywac
biegu oraz stopnia wspomagania zgodnie z wymaganiem.

UWAGA!

Upewnij sie zawsze zZe jedziesz na niskim biegu kiedy bedziesz sie zatrzymywat na przyktad na
Swiattach skrzyzowania!



WYSWIETLACZ

OPIS FUNKCJI | DZIALANIE PRZYCISKOW STEROWNIKA

FUNKCJE

Wyswietlacz BAFANG C961 oferuje szeroki zakres funkcji zapewniajgcych komfort
uzytkowania

e Ustawienia trybu jazdy | poziomu sity wspomagania
Wskazania poziomu natadowania baterii
o \Wskaaznia predkosci
(aktualna predkosc¢ jazdy, predkos¢ maksymalna i predkosc¢ srednia)
o Wskazania dystansu (biezacy dystans oraz catkowity dystans przejechany)
oraz czasu przejazdu
Tryb prowadzenia roweru
Podswietlenie ekranu
Wskazania kodow btedow

Predkos¢

Bateria + m
Tryb jazdy /| g 0% . ‘. ‘ 8

Poziom wspomagania — - oo '. '. 8
m’/* NI\ Jednostki predkosci

Tryb pchania

Czas 4*788:88_:_ ":"’m‘: 88888 Dystans

Jednostki dystansu

Dystans catkowity > Dystans biezacy



Opis przyciskéw sterownika

Wyswietlacz BAFANG C961 sterowany jest za pomocg sterownika z trzema przyciskami:

O ON/OFF
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(przycisk wyboru, wejscie do podmenu)

(+) w gére/zwigkszanie

(- ) zmniejszanie/w dét

Warunki uzytkowania

UWAGA: nie podtaczaj ani nie odtaczaj wyswietlacza przy wtagczonym zasilaniu!

Korzystaj z urzadzenia w bezpieczny sposéb.
Nie préobuj odtaczaé wtyczki wyswietlacza, gdy bateria jest zatagczona.

Staraj si¢ unika¢ uderzen.
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Nie niszcz wodoodpornej naklejki, aby uniknaé wpltywu
na wodoszczelnos¢ urzadzenia.

Nie probuj resetowa¢ parametrow systemu gdy wyswietlacz nie dziata
aby unikna¢ zaburzenia wskaznikow.

Zgtos sie do serwisu gdy pojawiaja sie kody btedow
lub wyswietlacz nie dziata

v O -

Dozwolona temperatura uzytkowania to od -20 C do +60 C



Normalne Uzytkowanie

Wiaczanie / Wylaczanie

Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 2 sekundy, wtedy wyswietlacz wigczy sie, a na wyswietlaczu
bedzie wskazanie zasilania na sterowniku. Z wiaczonym wyswietlaczem przytrzymaj przycisk
ON/OFF, aby wytgczy¢ zasilanie e-roweru.

Podczas parkowania e-roweru dtuzej niz 10 minut, wyswietlacz wylaczy si¢ automatycznie.

Tryb prowadzenia roweru

Aby wigczy¢ tryb prowadzenia roweru przytrzymaj przycisk (=) przez 2 sekundy.

Na ekranie wyswietli sie symbol k i Twoj e-rower ruszy z jednolita predkoscig 6 km / h
Funkcja " Tryb prowadzenia roweru” moze by¢ uzywana tylko podczas recznego
A prowadzenia roweru. Prosze nie korzystac z tej funkcji podczas jazdy.

Wiaczanie / wylaczanie podswietlenia ekranu

Przytrzymaj (+) przez 2 sekundy, aby wigczyé podswietlenie wyswietlacza.
Aby wytaczyé podswietlenie, przytrzymaj (+) ponownie przez 2 sekundy.

Poziom natadowania baterii

Poziom natadowania baterii wskazywany jest przez wyswietlanie odpowiedniej iloSci czarnych
segmentéw w ramce odpowiednio do aktualnego stanu baterii/ poziomu jej natadowania.
Wyswietlanie wszystkich czterech sektoréw oznacza, ze bateria jest w petni natadowana. Gdy bateria
jest stabo natadowana, ramka baterii zacznie miga¢ by wskazaé, ze akumulator musi by¢ tadowany
natychmiast.

Procentowe wskazania pojemnosci baterii

N A ()

<20% 20%-40% 40%-60% 60%-80% 80%-100%




Dystans

Przytrzymaj przycisk ON/OFF aby skorelowa¢ wskazania dystansu
TRIP oznacza Biezacy Dystans) i TOTAL oznacza Dystans catkowity
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Zerowanie dystansu biezgcego

W celu wyzerowania wskazania Biezacy dystans wigcz zasilanie a nastepnie przytrzymaj przez 2
sekundy przyciski ON/OFF oraz (-) Nastepnie nacis$nij przycisk ON/OFF aby przej$¢ do nastepnych
ustawien.

Kody btedéw

W razie wystgpienia btedéw systemu ,na ekranie wyswietli sig¢ kod btedu.
Sprawdz szczegoéty na zatgczonym wykazie .

E- OB

Gdy pojawi sie kod btedu zatrzymaj sie i napraw rower lub udaj sie do serwisu ,
Rozpocznij jazde ponownie tylko w razie usunigcia usterki lub braku komunikatu o
btedach.

Ustawienia ogdine

Przygotowanie do zmiany ustawien
Upewnij sig, ze kable sg podigczone poprawnie i wigcz zasilanie przyciskajgc przycisk ON/OFF
przez dwie sekundy.

Wprowadzanie/zmiana ustawien
Przy wytgczonym systemie nacis$nij dtuzej przycisk ON/OFF aby uruchomi¢ wyswietlacz, a nastepnie

przytrzymaj réwnoczesnie przyciski (+) i () przez 2 sekundy, aby wejé¢ do menu ustawien.

Ustawienie jednostek odlegtosci




Nacisnij (+) by zmieni¢ jednostki na kilometry lub mile.

Nacisnij przycisk ON/OFF aby zachowac¢ i przejs¢ do ustawien predkosci.

Ustawienie ograniczenia predkosci

Ograniczenie predko$ci mozna ustawi¢ w zakresie od 15 km/h do 40 km/h.
Naciénij (+) lub () by zmieni¢ limit na oczekiwang warto$é.

| g
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Nacisnij przycisk ON/OFF aby zachowac i przej$¢ do ustawien pods$wietlenia wyswietlacza

s

Kontrast podswietlenia

Podswietlenie wyswietlacza mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 8. Poziom 0 to wytgczenie funkcji,
1 to niska jasno$¢. Poziom 2 to $rodkowy poziom jasnosci. Poziom 3 to wysoka jasno$¢. Ustawienie
domysine to poziom 1. Nacisnij przycisk (+) lub (=), aby zmieni¢ jasnos¢ podswietlenia.

8UEEY

Nacisnij przycisk ON/OFF aby zachowa¢ i przej$¢ ustawien czasu lub przytrzymaj 2 sek. aby
potwierdzi¢ zmiany i zamkng¢ ogdine ustawienia.




Ustawienie wskazan czasu

Nacisnij (+) lub (-) by zmieni¢ ustawienia godziny, nastepnie naciénij przycisk ON/OFF by przej$¢
do ustawienia minut i Nacisnij (+) lub (-) by zmieni¢ ustawienia minut.

_18:08wm

Nacisnij przycisk ON/OFF aby zachowac¢ i wyj$¢ z menu ustawien

Nowe ustawienia dzialajg po restarcie zasilania

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Nacisnij i przytrzymaj dtuzej przycisk ON/OFF by wigczy¢ wyswietlacz.
Przytrzymaj przez 2 sekundy naci$nigte rownoczesnie przyciski (+) i (=) by wej$é do menu
ustawien.

Km/h

By przej$¢ do interfejsu ustawien zaawansowanych nacisnij réwnoczesnie przyciski (+) i (-).
i nie zwalniaj naciskajgc w miedzyczasie o$miokrotnie przycisk ON/OFF.

USTAWIENIE SREDNICY KOt
Naciénij (+) lub (=) by zmieni¢/ustawié¢ wiasciwg $rednice kot. Mozliwe jest ustawienie $rednicy kot
w zakresie od 8 do 32 cali.

2é n

Nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF by przej$¢ do ustawien automatycznego wytgczenia systemu.
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AUTOMATYCZNE WYLACZENIE SYSTEMU

Gdy rower nie jest uzywany system domysinie wytgcza sie po 10 minutach. Mozesz zmieni¢ ten czas
wybierajac dowolng wartos¢ w zakresie od 0 do 60 minut. Naciskaj (+) lub (=) do momentu okre$lenia
zgdanego przedziatu czasowego.

ofFt IO

Nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF by przejs¢ do ustawien automatycznego wytaczenia systemu

ILOSC POZIOMOW WSPOMAGANIA

Domyslnie zdefiniowanych jest 5 pozioméw wspomagania, lecz parametr ten mozna zmieni¢
ustawiajac dowolng ilo$¢ pozioméw wspomagania w zakresie od 2 do 9 (z wytgczeniem poziomu)
dostosowujgc ustawienia systemu do wtasnych preferenc;ji.

dH 3
Nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF by zachowa¢ ustawione parametry i wyj$¢ z menu ustawien.

Nowe ustawienia dziatajg po restarcie zasilania

NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

P: Dlaczego wyswietlacz nie dziata/jest wylaczony?

O: Prosze sprawdzi¢, czy bateria jest poditgczona i czy jest zasilana. Nastepnie nalezy sprawdzi¢
wszystkie przewody i potgczenia. Nastepnie nacisng¢ ponownie przycisk ON/OFF. Gdy
wys$wietlacz/system

w dalszym ciggu nie dziata nalezy skontaktowac sig¢ z serwisem

P: Co nalezy zrobi¢, gdy wyswietlany jest kod btedu?

O: Nalezy sprawdzi¢ liste kodow btedow. Czasami mozliwe jest automatyczne usuniecie btedu przez
system. W tym celu nalezy wytgczy¢ zasilanie przytrzymujac przycisk ON/OFF, a nastepnie odtaczyé
wyswietlacz i pozostawi¢ go odtgczonym przez 2 minuty. Nastepnie nalezy ponownie podigczy¢
wyswietlacz. Mozliwe jest, Ze ponowne wigczenie wyswietlacza zresetuje system i poprawi btgd. Jesli
to nie nastagpi nalezy skontaktowac sie z serwisem.



Lista btedow systemowych

Kod btedu Opis
04 btad przytgczenia manetki (jesli jest)
05 usterka manetki (jesli jest)
06 zbyt niskie napiecie
07 zbyt wysokie napiecie
08 usterka czujnika Halla
09 nieprawidtowosci faz
10 przegrzanie kontrolera
11 usterka czujnika temperatury kontrolera
12 usterka czujnika prgdu
21 usterka czujnika predkosci
22 usterki w dziataniu BMS




BATERIA

TWOJA BATERIA | JEJ WLASCIWY SPOSOB UZYTKOWANIA.

tadowanie baterii

Baterig mozna tadowac kiedy jest umieszczona w ramie lub po jej wyjeciu, za pomoca fadowarki.
Sredni czas tadowania kompletnie roztadowanej baterii to 4-6 godzin.

tadowanie nalezy uzna¢ za zakonczone gdy na tadowarce zaswieci sie zielona dioda led.

tadowarka do baterii

Wskaznik LED tadowarki
LED MODE
Czerwone tadowanie
Zielone tadowanie zakonczone, bateria petna

PRZED WYJECIEM LUB WtOZENIEM BATERII ZAWSZE UPEWNLIJ SIE ZE ZASILANIE NAPEDU
ROWERU JEST WYLACZONE.

ABY ROZPOCZAC tADOWANIE BATERII DOtACZONA DO ZESTAWU tADOWARKA NALEZY
W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI PODtACZYC KABEL ZASILAJACY DO GNIAZDA 220V A
NASTEPNIE KABEL TYPU JACK DO GNIAZDA BATERII.

Bateria moze by¢ réowniez tadowana po wyjeciu z roweru.



UWAGA!

Jezeli rower jest nieuzywany bateria powinna by¢ przechowywana w stanie natadowanym.
Szczegodlnie w okresie zimowym kiedy nie jezdzimy na rowerze nalezy pamieta¢ aby nie
rzadziej niz raz na trzy miesigce dotadowa¢ baterie do petnego stanu. Przechowywanie
baterii w stanie roztadowanym przez dtuzszy okres czasu grozi jej trwatym uszkodzeniem !!!

Podstawowe zalecenia bezpieczenstwa w uzytkowaniu baterii :

* Przechowuj baterie w suchym i chtodnym miejscu (5° C - 20° C)

* Uzywaj tylko tadowarki dotgczonej do kupionego roweru Geobike.

* Trzymaj baterie i tadowarke w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
* Nie przykrywaj tadowarki kiedy jest w uzyciu.

* Upewnij sie ze nie ma brudu ani wilgoci na tadowarce i wtyczce.

* Nie dotykaj kabla zasilajgcego oraz wtyczki mokrymi rekoma.

* Nie upus¢ baterii lub tadowarki.

* Nie zostawiaj baterii lub tadowarki na petnym stoncu.

Nie wyrzucaj zuzytej/wyeksploatowanej baterii do $mieci.

poszanowaniem ochrony $srodowiska. Rower moze by¢é w catosci poddany
recyklingowi.

@; Utylizacja starego roweru i zuzytej baterii powinna by¢ dokonana z

W celu uzyskania dodatkowych informacji kontaktuj sie z Geobike lub sklepem w ktérym nabyte$
rower.



KARTA GWARANCYJNA ROWERU ELEKTRYCZNEGO GEOBIKE

Prosimy o doktadnie zapoznanie si¢ z trescig niniejszej
karty gwarancyjnej oraz postgpowanie zgodnie
zzaleceniamiinstrukcji obstugi roweru.

Warunki gwarancji:

1. Sprzedawca (gwarant) udziela 24 miesigcznej gwarancji
na zakupiony rower. Czas trwania gwarancji rozpoczyna sig
w dniu zakupu.

2. Dodatkowo, w przypadku zwyklego uzytkowania
i regularnych przegladéw, rama roweru GEOBIKE objeta
jest 5 letnia gwarancja a czesci elektryczne roweru
GEOBIKE czyli motor, bateria, wy$wietlacz/sterownik,
tadowarka w przypadku zwyktego uzytkowania objete sq
2letnig gwarancja.

3. Warunkiem utrzymania gwarancji jest dokonywanie
regularnych rocznych odpfatnych przegladow przed
rozpoczeciem sezonu.

4. Bateria objeta jest gwarancjg pod warunkiem, Ze
w przypadku nie uzywania roweru bedzie dotadowywana
nie rzadziej niz raz na 3 miesiace.

5. Sprzedawca zapewnia dobra jako$¢ oraz sprawne
dziatanie roweru. Rower wydany klientowi powinien by¢
po tzw. przegladzie ,0” catkowicie zmontowany,
wyregulowany i gotowy do natychmiastowej eksploatacii.
Przeglad ,0" jest bezptatny.

6. Rowery sprzedawane bez przegladu ,0" (nie
zmontowane, nie wyregulowane, w stanie niekompletnym)
lub zakupione wysytkowo nie sg objete gwarancjg. W tym
przypadku nabycie praw wynikajacych z gwarancji
producenta mozliwe jest wytacznie po dokonaniu
przegladu, zgodnie z pkt. 7.

7. Konsument moze realizowa¢ uprawnienia wynikajace
z gwarancji producenta poza punktem zakupu, jezeli
w wybranym przez siebie punkcie sprzedazy/odbioru
rowerow GEOBIKE dokona dodatkowego, ptatnego
przegladu. Fakt ten musi zosta¢ potwierdzony w karcie
gwarancyjnej wraz z opisem stanu roweru.
Lista punktéw odbioru roweréw GEOBIKE znajduje sie na
stronie www.geobike.com.pl

8. Cena za przeglad opisany w pkt. 7 uzalezniona jest od
indywidualnego cennika serwisowego Partnera GEOBIKE.
9. Jezeli towar jest niezgodny z umowa, kupujacy moze
zada¢ doprowadzenia go do stanu zgodnego z umowa
poprzez nieodptatng naprawe, a w przypadku, gdy naprawa
nie jest mozliwa lub nieoptacalna ma prawo zada¢ wymiany
towaru na zgodny z umowa. Sprzedawca zobowigzany jest
do ustosunkowania sie do zadania kupujacego w terminie
14 dni. W razie niedotrzymania tego terminu uwaza sig, ze
sprzedawca uznat zadania kupujgcego za uzasadnione.
Przy okresleniu odpowiedniego czasu naprawy lub
wymiany, uwzglednia si¢ zakres naprawy i konieczno$¢
wykonania niezbednych préb i testéw drogowych po
wykonanej naprawie. Termin naprawy musi by¢ podany
kupujacemu w momencie zgloszenia przez niego
niezgodnosci z umowa. W ramach gwarancji wymienia sie
lub naprawia uszkodzone czesci na koszt gwaranta.
Kupujacemu przystuguje prawo wymiany roweru lub zwrotu
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gotowki, jedynie w przypadku stwierdzenia wady fabrycznej
niemozliwej do usunigcia.

Kupujacy nie moze odstapi¢ od umowy, gdy niezgodno$¢
towaru konsumpcyjnego z umowg jest nieistotna.
Wystapienie istotnych wad po raz drugi upowaznia
kupujacego do Zzadania wymiany roweru lub zwrotu
gotowki.

10. Realizacja uprawnien i obowiazkow gwarancyjnych,
w tym zglaszanie i przyjmowanie roweru do naprawy,
dokonywana jest w punkcie napraw Sprzedawcy lub pod
adresem Sprzedawcy wskazanym przez niego w karcie
gwarancyjnej wydanej Kupujacemu z zastrzezeniem, ze
oddawany do naprawy rower musi by¢ czysty. Sprzedawca
lub dziatajacy w imieniu sprzedawcy punkt napraw ma
prawo odméwic przyjecia do naprawy brudnego roweru lub
obciazy¢ kupujacego kosztami mycia.

11. Kupujacy traci w/w uprawnienia, jezeli przed uptywem
dwdch miesiecy od stwierdzenia niezgodnosci towaru
zumowa nie zawiadomi o tym sprzedawcy.

12. Nie uwaza sig za towar niezgodny z umowa, jezeli
zachodzace w nim zmiany sg wynikiem normalnego
zuzycia. Dotyczy to szczegolnie: ogumienia, klockow
hamulcowych, farcucha, tarczy mechanizmu korbowego,
kot zebatych wolnobiegu i kasety. Kupujacy nie moze zada¢
od sprzedawcy nieodptatnego wykonania biezacej obstugi
roweru przewidzianej w instrukcji obstugi.

Nie ogranicza to swobody w zawarciu umowy pomiedzy
sprzedawcg a kupujacym o wykonaniu dodatkowego,
odpfatnego przegladu roweru.

13. Uszkodzony rower musi by¢ dostarczony do punktu
napraw w stanie w jakim ulegt awarii. Dostarczenie do
punktu napraw wymontowanych czeéci, ktore ulegly
uszkodzeniu nie bedzie traktowane jako zgloszenie
niezgodnosci z umowa, a naprawa lub wymiana czgsci
nastapi na koszt kupujacego.

14. W przypadku awarii Geobike ponosi odpowiedzialno$¢
tylko za wady materiatowe i montazowe oryginalnego
roweru. Awarie spowodowane ulepszeniami, zmianami
i naprawami dokonanymi przez nieautoryzowane osoby nie
podlegaja odpowiedzialno$ci z tytutu gwarancji. Wytaczona
jest réwniez odpowiedzialno$¢ w przypadku awarii
spowodowanej przeciazeniem roweru poprzez nadmierne
obciazenie tadunkiem lub przewozem dodatkowych oséb.
15. Do uszkodzen, ktére nie moga by¢ podstawg do
roszczen gwarancyjnych, bowiem sa konsekwencjq
ewidentnych zaniedban ze strony uzytkownika, nalezy
m.in. korozja elementéw galwanizowanych i aluminiowych
w rowerach przechowywanych w zawilgoconych
pomieszczeniach i na wolnym powietrzu np. balkonach
oraz korozja tozysk i wewnetrznych czesci widelca
amortyzowanego, jako skutek braku okresowej
konserwacji lub mycia roweru urzadzeniem
wysokocignieniowym.

16. Podczas okresu gwarancji wszystkie elementy
podlegajace gwarancji mogq byé¢ przez GEOBIKE
wymieniane, naprawiane lub moga by¢ kompensowane



koszty naprawy. Koszty dostarczenia, transportu i wysytki
cze$ci lub roweru sg pokrywane przez wiasciciela roweru
chyba ze awaria lub usterka dotyczy nowo zakupionego
roweru. GEOBIKE w przypadku dokonywania napraw
cze$ci objetych niniejsza gwarancjg zobowigzuje sie do
wymiany uszkodzonych elementéw na takie same nowe
elementy lub nowe elementy innych producentéw o nie
gorszej jakosci. GEOBIKE prowadzi magazyn czesci
zamiennych jednak nie gwarantuje ze wszystkie czgsci
beda dostepne od rekiw kazdym czasie.

17. Czesciwymienione w ramach gwarancji sa wiasnoscia,
gwaranta.

18. GEOBIKE zastrzega sobie prawo do decyzji
o0 zasadnosci reklamacji w zakresie gwarancji.

19. Punkt napraw, w momencie przyjmowania roweru do
naprawy i pozniej po naprawie, powinien, dla wyeliminowania
ewentualnych nieporozumien, doktadnie opisa¢ stan roweru.
Sprawdzenie czy opis jest zgodny ze stanem faktycznym lezy
winteresie kupujacego.

20. W przypadku odmowy przyjecia roweru do naprawy
gwarancyjnej przez sprzedawce, kupujacy ma prawo zadaé
pisemnego uzasadnienia.

21. Kupujacemu przystuguje prawo odwofania od decyzji
wydanej przez sprzedawce. Odwotanie nalezy skierowa¢ do

gwarancyjnej poprzez wpis w karcie gwarancyjnej.
23. Kupujacy traci uprawnienia opisane powyzej gdy korzysta¢
bedzie z roweru niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg
obstugi, dokona zmian konstrukcyjnych, dokona podmiany
podzespotéw niezgodnych ze specyfikacjq roweru, zmieni
zapisy na karcie gwarancyjnej, zgubi rachunek (umowe) i karte
gwarancyjna, lub gdy zapisy na tych dokumentach beda
nieczytelne.
24. Gwarancja obejmuje swoim zasiggiem terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.
25. Niniejsze warunki gwarancji nie wylaczaja, nie ograniczaja,
ani nie zawieszaja uprawnien kupujacego wynikajacych
z ustawy dn. 27-07-2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz ze zmiany Kodeksu cywilnego
Dz.U.141poz 1176.
26. Producentem roweru jest:

GEOBIKE Sp. z 0.0.

ul. Mickiewicza 21, 70-383 Szczecin

tel. 48 91 4234222

email: info@geobike.com.pl

27. Potwierdzam, ze zapoznatem sie¢ z warunkami gwarancji
i nie wnoszg do nich zastrzezen.

producenta, zataczajac komplet dokumentacji zwigzanej Data sprzedazy
zreklamacja. .
22. Punkt napraw zobowigzany jest do odnotowania naprawy
DANE ROWERU
marka roweru / model
nr ramy data sprzedazy

nr dowodu sprzedazy

ADN

Data zgtoszenia
Rodzaj usterki

miejsce sprzedazy.

JE SERWISU O PRZE

serwisowych

CH | NAPRAWACH

Data wykonania naprawy
Pieczatka i podpis




sezarhrilcer

rowery elektryczne

GEOBIKE Sp. z o.0.
ul. Mickiewicza 21, 70-383 Szczecin
Telefon: +48 91 4234222
E-mail: info@geobike.com.pl
www.geobike.com.pl

Aktualna lista autoryzowanych serwiséw na stronie www.geobike.com.pl
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